BUSHING FULL LENGTH- ULTRA MICROMETER DIE SET - 7MM PRC
FULL LENGTH DIE SET WITH BUSHINGS

This set includes a Full-Length Bushing Die and a Bench Rest® Ultra
Micrometer Seater Die, made with the superior manufacturing quality that is a
proud Forster tradition. It comes packaged in the Deluxe Die Box.

Attributes

Name: 7MM PRC FULL LENGTH DIE SET WITH BUSHINGS
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430106146

Mfr. No.: UFB4555

Cartridge: 7mm PRC

Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.778kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 229mm

UPC: 757253990458

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das BUSHING FULL
LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BUSHING FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET von FORSTER
PRODUCTS, INC. Dieses Set ist fur die Verwendung mit dem Kaliber 7mm PRC konzipiert und bietet Ihnen eine
FullLength Bushing Die sowie eine Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die. Um sicherzustellen, dass Sie
dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle Produkte sicher verwendet werden, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Uber die spezifischen Risiken, die mit dem Einsatz von Wiederladegeraten verbunden
sind.

o Uberprifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen Uber die EU Safety GatePlattform.

¢ Halten Sie alle Produkte auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Die Set nur gemals den Anweisungen in diesem Handbuch.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem
Set arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Uberpriifen Sie das Die Set vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Set nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien in einem sicheren Abstand von der Arbeitsflache.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: FullLength Bushing Die und Bench Rest®
Ultra Micrometer Seater Die.
o Uberpriifen Sie das Set auf Beschadigungen oder fehlende Teile.

¢ Installation:

o Montieren Sie die FullLength Bushing Die sicher in lhrer Presse.
o Stellen Sie die Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die in der Presse ein, gemaR den spezifischen
Anweisungen des Herstellers.

e Nutzung:

o Laden Sie die Patronen gemall den Anweisungen lhres Wiederladehandbuchs.

o Fihren Sie die notwendigen Anpassungen an der MicrometerSeater Die durch, um die gewunschte
OAL (Overall Length) zu erreichen.

o Testen Sie die geladenen Patronen in Ihrem Gewehr, um sicherzustellen, dass sie korrekt passen
und funktionieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile des Sets gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die beim Laden verwendet wurden, sicher und umweltgerecht
entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstlitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Set erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Wiederladegeraten von groBRter Bedeutung ist. Halten
Sie sich stets an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung lhres BUSHING
FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET zu gewahrleisten.



Safety Instructions for BUSHING FULL LENGTH
ULTRA MICROMETER DIE SET 7MM PRC

Introduction

Thank you for choosing the BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET 7MM PRC. This product is
designed for precision reloading and is manufactured with highquality standards. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow the safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and respect.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Use the die set only for its intended purpose: reloading 7mm PRC cartridges.

Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using this product.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the die set.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use of the die set may lead to dangerous situations, including misfires or injuries.
o Ensure that all components are properly secured before use to prevent accidents.

¢ Avoiding Hazards:

o Do not exceed the recommended load specifications for the 7mm PRC cartridges.
o Always ensure that the die is correctly set up before starting the reloading process.
o Never attempt to modify or alter the die set in any way.

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that inexperienced users receive proper training and guidance before using the die set.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Carefully unpack the die set from the Deluxe Die Box.

o Inspect all components for damage or defects.

o Follow the manufacturer's instructions to install the FullLength Bushing Die and the Bench Rest®
Ultra Micrometer Seater Die into your reloading press.

o Ensure that the dies are securely tightened and properly aligned.

2. Usage:

o Set the die according to the specifications for 7mm PRC cartridges.

o Use the FullLength Bushing Die for resizing and the Ultra Micrometer Seater Die for bullet seating.
o Always refer to reliable reloading manuals for load data and safety guidelines.

o Maintain a clean and organized workspace to minimize the risk of accidents during the reloading



process.
o After use, clean the dies to maintain their functionality and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

o If the die set becomes damaged beyond repair, dispose of it safely to prevent any risk of injury.

¢ Do not dispose of the die set in regular household waste. Instead, check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET 7MM
PRC, please contact the manufacturer or authorized dealer for assistance. Ensure that you provide details of
your product and any issues you may be experiencing.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET 7MM PRC. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guide de sécurité pour I'ensemble de Bushing
Full Length Ultra Micrometer Die Set

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set de Forster Products, Inc. Ce
produit est concu pour vous aider a recalibrer vos cartouches avec précision. Afin d'assurer votre sécurité et
celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser ce produit.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Ne laissez pas les enfants utiliser cet outil sans supervision.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez tout contact avec des substances inflammables durant I'utilisation.

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne jamais forcer I'outil. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que I'outil est correctement installé.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée avant d'utiliser I'outil.

Utilisez I'outil dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées ou de vapeurs.

Ne pas utiliser I'outil si vous étes fatigué ou sous I'influence de drogues ou d'alcool.

Suivez toujours les instructions de l'utilisateur pour l'installation et |'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Déballez soigneusement I'ensemble et vérifiez que toutes les pieces sont présentes.

o Fixez le Die a Bushing de Longueur Compléete dans votre presse de rechargement selon les
instructions fournies.

o Assurezvous que le Die de Siége Ultra Micrometre est également correctement installé.

o Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant de commencer a utiliser I'outil.

2. Utilisation :

[¢]

Placez la cartouche dans le Die a Bushing de Longueur Compléte.

Appliquez une pression uniforme pour recalibrer la cartouche.

Utilisez le Die de Siege Ultra Micrométre pour ajuster la profondeur d'assise de la balle.
Vérifiez régulierement les dimensions de la cartouche pour garantir la précision.

o

[¢]

[¢]

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.
¢ Sil'outil est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
local de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pourrez utiliser I'ensemble de
Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set de maniére sire et efficace. Merci de votre attention a la sécurité
et a l'utilisation responsable de vos outils.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies a Bushing
Full Length Ultra Micrometer di Forster Products,
Inc.

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Set di Dies a Bushing Full Length Ultra Micrometer di Forster Products,

Inc. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con tutte le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre occhiali protettivi durante I'operazione del set di dies.

¢ Non forzare mai il meccanismo del dies; seguire le istruzioni per I'uso corretto.
Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il set di dies per scopi diversi da quelli previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Dies:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare.
o Montare il dies a bushing nel pressore, seguendo le istruzioni del produttore del pressore.
o Verificare che il dies sia saldamente fissato.

2. Uso del Dies:

o Inserire la cartuccia nel dies e seguire le istruzioni per la regolazione della lunghezza di
caricamento.

o Utilizzare il dies seater Ultra Micrometer per ottenere la precisione desiderata.

o Effettuare test regolari per garantire che le cartucce siano caricate correttamente.

3. Manutenzione:

o Pulire il dies dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
o Ispezionare regolarmente il dies per assicurarsi che non ci siano danni visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare i componenti del dies nei rifiuti domestici. Contattare i centri di raccolta autorizzati per lo
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contattare il punto di contatto dell'UE designato per
questo prodotto. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare il
supporto.

Si prega di sequire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Dies a Bushing Full
Length Ultra Micrometer di Forster Products, Inc. La sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for BUSHING FULL LENGTHULTRA
MICROMETER DIE SET

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Bushing Full LengthUItra Micrometer Die Set fra Forster Products, Inc. Dette produktet
er designet for & gi presis og palitelig ytelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet er viktig for & unnga ulykker og skader.

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for @ minimere risiko.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for eventuelle skader far bruk. Bruk ikke skadde verktgy.

Meld fra om usikre produkter til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under bruk.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.
Falg produsentens anbefalinger for vedlikehold og oppbevaring.
lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet

o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.
o Ha alle ngdvendige verktay og materialer tilgjengelig far du begynner.

2. Installasjon av Bushing Die

o Skru Bushing Die inn i pressesystemet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at die er sikkert festet fgr bruk.

3. Installasjon av Ultra Micrometer Seater Die

o Installer Seater Die pd samme mate som Bushing Die, og sgrg for at den er riktig justert for gnsket
setehgyde.
o Utfgr justeringer gradvis for @ oppna neyaktighet.

4. Bruk av produktet

o Fglg anvisningene for bruk av hver die, og sgrg for at du forstar prosessen far du begynner.
o Test alltid produktet med en prgve far full produksjon for 3 sikre at innstillingene er korrekte.

5. Rengjgring og vedlikehold

o Rengjer dies etter bruk for & fjerne smuss og rester.
o Oppbevar dies i den medfglgende Deluxe Die Box for beskyttelse.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste emballasje og ubrukte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle materialer er resirkulerbare der det er mulig.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Bushing Full LengthUItra Micrometer
Die Set. Takk for at du valgte Forster Products, Inc.



BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE
SET KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Setin kdyttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja laatua, kun lataat 7mm PRC patruunoita. On tarkeaa noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet latausvalineiden kanssa.
Pida tydtila puhtaana ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda.

Al3 kayta lilkaa voimaa osien asentamisessa tai poistamisessa.

Varmista, ettad kaytat oikeita tydkaluja ja valineita.

Ole erityisen varovainen, kun kasittelet patruunoita ja ampumatarvikkeita.
Al3 koskaan suuntaa asetta tai latausvalineitd kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta FullLength Bushing Die kappale tukevasti latauspoydalle.

o Kiinnita die oikeaan paikkaan ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.

o Asenna Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die kappale samalla tavalla.
o Tarkista, etta kaikki osat liikkuvat esteetta.

2. Kaytto

o Varmista, etta kaytat oikeita patruunoita (7mm PRC) ja etta ne ovat hyvassa kunnossa.

o Aseta patruuna dieen ja saada se tarvittaessa.

o Seuraa tarkasti mittauksia ja varmista, etta kaikki asetukset ovat oikein ennen lataamista.
o Pida huolta, etta tydskentelet rauhallisessa ymparistdssa, ilman hairidita.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heité vaarallisia materiaaleja tavalliseen roskiin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

e Tarkista saanndllisesti Euroopan unionin Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset
tai turvallisuustiedotteet.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton Bushing Full Length Ultra Micrometer
Die Setille.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL
LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET fran Forster Products, Inc. Detta set ar
utformat for att ge hdgsta precision och prestanda vid laddning av ammunition. FOr att sakerstalla saker
anvandning och langvarig tillfredsstallelse, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till férsaljaren.

F6lj lokala lagar och férordningar angdende ammunition och laddning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd under laddningsprocessen.

Se till att arbetsomradet ar rent och organiserat for att undvika olyckor.

e Undvik att anvanda produkten i tranga eller otillrackligt belysta utrymmen.
Kontrollera att alla verktyg ar korrekt installerade innan anvandning.
Ladda aldrig mer ammunition an vad som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing Die:

o Skruva loss den befintliga dackskruven pa din press.
o Satt in Bushing Die i pressen och dra at skruven ordentligt.
o Valj ratt bushing fér den specifika patronen (7mm PRC).

2. Anvandning av Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die:

o Installera Seater Die pa samma satt som Bushing Die.
o Justera seating depth med hjalp av micrometerjusteringen for att uppna énskad kammarlangd.
o Kontrollera att patronerna ar korrekt laddade innan avfyrning.

3. Laddningsprocess:

o Anvand alltid rekommenderade komponenter och laddningar.
o Kontrollera varje laddning noggrant innan avfyring.
o Hall alltid en sékerhetsavstand fran alla personer och foremal under avfyring.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera oanvanda eller defekta komponenter enligt lokala miljdbestammelser.

e Atervinn metall och plast dar det &r méjligt.

¢ Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om saker avfallshantering av ammunition och relaterade
produkter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Forster Products, Inc.
officiella webbplats. Det ar viktigt att du har tillgang till hjalp och support for att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av BUSHING
FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET. Vi 6nskar dig lycka till med ditt laddningsarbete!
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